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olitikai vonatkozásban az Olasz- 

országgal kapcsolatos kérdések 

és a hármas, angol-amerikai- 
rosz külügyminiszteri találkozó előké- 
tése körül csoportosithatók az ujabb 

elentések. A balkáni helyzet természe- 

esen változatlanul az érdeklődés előte- 

rében áll. 

Az olasz megszállás alatt volt terüle- 

ek sorsával foglalkozó jelentések a töb- 

i között megállapitják, hogy Franci
aor- 

szág délkeleti részében, az 1940 óta 

lasz kézen voli Menton vár
osában is- 

mét bevezelték a francid közigazga
tást. 

Az erről szóló közlemény a 
vichy kor- 

mány hivatalos lapjában 
is megjelent. 

Nemzetközi politikai körök 
nagy érdek- 

ődéssel fordultak e tény f
elé, tekintve, 

ogy Berlin a legyőzött fFranci
aországot 

juttatta vissza oly területhez, 
mely Né- 

metország volt szövetségese, 
Itália el- 

lenőrzése alatt állt eddig. 

A Mussolini-kormány, min
t a jelenté- 

sekből kiderül, belpolitikai természetü 

kérdésekkel van elfoglalva. Pavolini 

a Eadoglio-rendszer hivel- 

nek szigoru megbüntetését. 
Más jelenté- 

sek arról számolnak be, 
hogy a fasisz- 

ta köztársasági kormány nagy 
erőfeszi- 

(éseket tesz a közellátás biztositására. 

Arról is érkeztek értesülések, hogy a 

ussolini-kormány teljes mértékben 
tá- 

mogatja az itáliai német 
főparanesnok- 

ságnak azt a felhívását, 
mely munka- 

szolgálatra hivja az ol
aszokat. A fasisz- 

fa sajtó is ismertette ezt 
a német felhi- 

vást, mely azzal a megá
llapitással vég- 

gődött, hogy „akik nincsenek 
a német 

birodalommal, azok a birodalom el
len 

vann 

Róma 
- 

Roosevelt elnök a legutóbbi 
was- 

ingtoni sajtóértemezleten 
kozölte, hogy 

a szövetsegesek le zelebbi célja: 

Kóma Az elmök hangoztatta, 
hogy min- 

dent elkövetnek annak érdekében, 
hogy 

az örök városban ne kerüljön sor 
utcai 

harcokra s a Vadkánvárost 
megkimnnmél- 

jék a puszutásoktól. Mint emlékezetes, 

az amerikai katolikus egyház 
egyik ki- 

magasló egyénisége, Spellman 
newyorki 

Berlin ismételten felhívja a figyel 
király a Szovjettel való kapcsolatokról nyilatkozott Kairóban - 
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met Moszkva balkáni 

washinatoni orosz nagykövetet 

Némel puvárnaszadok röbb angolszász Sajól 

elsülyeszferelk az Fölközi-femgerem 

landóan érintkezhessék Sztalinnal." A 
tárgyalások tehát a mjatt nem huzód- 
hatnak el, hogy Molotov csak körülmé- 
nyes uton kérhet Sztalintól utasitáso- 

kat. 

A Szovjeit és a Ealkán 

Berlinben az angolszász-szovjet vi- 

szonyt főleg a balkani kérdésre való 
tekintettel tartják napirenden az utóbbi 

időben. Tudvalevő, hogy német meg- 

itélés szerint a küszöbonállónak mon- 

dott hármas, angol-amerikai-orosz kül- 

ügyminiszteri értekezlet egyik célja ép- 

pen a balkáni szovjet célok tisztázása 

lenne. Tény, hogy Szovjet részről való- 

ban állandóan hangsulyozzák Moszkva 

balkáni érdekeit s az emigráns balkáni 

kormányokat már több izben felszóli- 
tották arra, hogy brit területről tegyék 

át szovjet területre székhelyüket. A 

Rador berlini tudósitója például rá- 

mutat arra, hogy Péter jugoszláv ki- 

rály és kormánya Kairóba való érkezé- 

sével egyidejüleg a Szovjet megbizottja, 

Dimitrov is Egyiptom fővárosába érke- 

zett, Ebből a tényből, a Daily Mail cimü 

zonyos bpefolyásos londoni körök hang- 

angol lap hasonló értelmü megjegyzé- 
seire hivatkozva, Berlinben azt a követ- 
keztetést vonják le, hogy Moszkva uj 
székhelyén is szemmel tartja a jugosz- 
láv emigráns kormány tevékenységét. 

A Daily Mail ugy tudja, hogy Péter 

jugoszláv királynak és kormányának, 
Londonból való elutazásuk előtt, ille- 
tékes brit helyen azt tanácsolták, tö- 
rekedjenek a szovjet-jugoszláv kapcso- 
latok megjavitására, mert ,politikai 
vonatkozásk jö an" a jövőben már nem 

támaszkodhatnak ely mértékben An- 

gliára, mint eddig. Ez a beállitása a 

helyzetnek egyezik az ismert német fel- 

fogással: Berlinben régóta hangoztat- 

ják, hogy az angolszászok kénytelenek 

Moszkvának átadni az elsőbbséget a 

palkáni térségben. A Daily Mail, bár bi- 

adója természetesen mem tekinthető a 

hivatalos brit álláspont képviselőjének. 

Churchill vagy Eden erről a kérdésről 

egyáltalán nem nyilatkozott, amint- 

nogy a hármas értekezlet előtt nem is 

nyüatkozhat, A balkáni emigráns kor- 

mányok magatartásán is nehéz eliga- 

Jelemtéseimk a hareierekről 

foglalkozik az Egyesült Allamok szenátusa a háborus 

helyzettel és a békeleltételek kérdésével 
politikai erőfeszitéseire - Péter jugoszláv 

goszlávia kapcsolatai mindig szivesek 
l voltak a Szovjettel és még szivesebbek 

1 el azonban azt a londoni jelentést, mely 

A timistorontali tör- 

vényszék bej. sz. 83. 

(Dos. Ne. 934/1938). 
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ELEMÉR 

Roosevelt fogadta az uj 

zodni. Péter Jugoszláv király ugyan 

Kailróban első feladatának egy barát- 

ságos nyilatkozat megtételét tartotta 
Moszkva irányában, – a Rador je- 

lentése szerint kijelentette, hogy „Ju- 

lesznek a jövőben" – nem felejtettük 

szerint az emigráns délkelet-európai 

kormányok arra kérték az angolszász 
hatalmakat, előzzék meg a Szovjetet a 
BaMánon. Hasonlóképen tény, hogy a 

palkáni partizán-harcokban ujabban 

nagyobb mértékben érdekeltek a szov- 

jet barát irányzat hivei, — de tény az 
is, hogy ezek éles ellentétben állanak, 
ső - mint Tito és Mihajlovics viszály- 
kodása bizonyitja — fegyveresen is 

megmérkőznek az angolszász hatalmak 
pártfogását élvező elemekkel. A hely 

Zet tehát ebben a vonatkozásban is bo- 
nyolult. A jövő fejleményeinek alakitá- 

sán mindenesetre nem csekélyebb erő- 

vel fáradozik Moszkva, mint nyugati 

szövetségesei. 

Róőma. (Stefani). Október ő-re virradó 

éjtszaka, az utolsó német csapatok is elhagy- 

ták Korzika szigetét és a száraziöldre vo- 

nultak. Azok a német alakulatok, amelyeket 
eddig harcba vetettek, valamennyi nehéz 

fegyverüket és mindennemü felszerelésüket 

is magukkal vitték, 

érsek a napokban szintén kifejez
te azt 

a reményét, hogy Rómát megkimélik a 

pusztitástól: „Az Isten és 
az egyház 

ellenségei romokban szeretnék látni 

Rómát, de én meg vagyok győz
ődve ar: 

ról, – mondotta az érsek — h
ogy el- 

kerülhetjük ezt a katasztrófát, amely 

végzetes lenne a világ békéjére'.
 

A hárombhatalmi értekezlet
 

A hármas külügyminiszteri értekez
let 

szimhelyét illetőleg a vita az angolszá- 

szok és a Szovjet között, ugy látszik, 

ideiglenesen elcsendesedet. Amerikai 

hitforrás szerint 

tilag, személyesen kérte Sztal
int, járul- 

jon hozzá az angolszász javaslathoz, 

mely szerint a külügyminiszterek 
Lon- 

donban találkoznának. 

lyes választáviratában, udvariasan 
bár, 

de határozottan kitartott Mosz
kva mel- 

ett, azzal az indokolással, hogy felette 

a hadmüveletek irányitása, Molo-
 

lügyi népbiztosnak kszor kell 

őt helyettesitenie s ezért Molotov
 nem 

hagyhatja el a szovjet fővárost. Lond
on- 

ilyenformán most már biztosra ve- 

hogy a találkozóra Moszkvában 

kerül sor. 

Roosevelt elnök távira- 

Sztalin, szemé- 

A Tüimes cimü angol lab 

nt a Rador stockholmi jelentése 

pizonyos mértékben előnyösnek 

a a moszkvai megoldást mert ,Mo- 

ovnak módjában áll majd, hogy ál. 

Berlin. (Rador). Német buvárha- 

jók a Földközi-tengeren és az északafri- 

kai partok előtt ujabb sikereket értek 

el. A buvárhajók angolszász hajókara- 

vánokból 7 hajót elsüllyesztettek, össze- 

sen 59.000 tonna ürtartalommal. Ezen- 

kivül elpusztitottak egy torpedórombo- 
dót is. 

A 29. mamiparamcs 

Bucuresti (Rador). 49-ik számu 

napiparancs 1943 október 3-ról: 

Nabpiparancsban dicsérem meg a Ghe- 

orghiu légi tábornok parancsnoksága 

ajact álló légi hadtestet, azért mert fá- 

radhatatlan és hősies tevékenységével 

4733 esetben repült az ellenség fölé, 

1,433.540 kilogramm bombát dobott 
le, 

z04 izben folytatott légi harcot s 9 saj
át 

Tepülőgépet biztosan, 26-ot pedig való- 

Bucuresti. A Curentul cimü 

román lap a balkáni helyzettel foglal- 

kozva a többi között ezeket irja: 

Korfu szigetenek elfoglalásával, mimt-
 

Adriai- és a Jóni-tenger 

valamint több száz I téről történt elszállitás következtében harci 

foglyot is elvittek. A németek a sziget el- erejükben megerősödtek. 

Hajósüllyesztések a Földküzitengerem 

gép elvesztése mellett 126 ellenséges i 

hogy erről a szigetről uralkodni lehet az 
között lévő 

Otrantoi-szoros felett, a németek ellen- 

kőrzés alatt tartják az Adriai-tengert,
 Ro 

Kivomlák a mérmel erőket Korzika szig
etéről 

hagyása előtt elpusztitoták az összes fontos 

katonai beremdezéseket, hidakat, utakat. 

föbben sem Badoglio hivei, sem a Giraud ve- 

zetése alatt álló csapatok nem tudták meg- 

akadályozni őket. Az olasz szárazföldi né- 

met csapatok a Szárdinia és Korzika szige- 

szinüleg lelátt; dicséret illeti meg kitünő 

eredménye miatt, továbbá a repülőge 

pek személyzetének kötelesseégteljesítő 

és áldozatos szelleméért, amellyel a fer- 

geteges és kemény légi harcokban visel- 

kedett; végül megdicsérem a román lé- 

gierő dicsőségehez és hirnevéhez való 

hozzájárulása miatt. ANTONESCU tá- 

bornagy-államvezető. 

GIBRALTAÁR ÉS MAÁLTA 
UJ FőPARANCSNOKAI 

Genf (Rador). A brit hirszolgálat 

jelentése szerint az angol admiralitás kö- 

zölte, hogy Sir Harold Burrugh alten- 

gernagyot nevezték ki Gibraltár katonai 

parancsnokává, 
Collins tengernagy helyett. Uj katonai 

parancsnoko kapott Málta szigete is H. 

K Hamilton ellentengernagy személyé- 

ben. 

A Curemiul a Halkám Eöcmi
 értéké ről 

dosz szigetének és a Dodekanezosz más 

szigeteinek elfoglalásával pedig biztosi- 

tották maguknak az Egel-tenger fölött 

az ellenőrzés lehetőségét. 

Ha figyelembe vesszük a balkáni kör- 

zetnek, mint Európa részének a földrajzi 

adottságait, közlekedési vonalainak a 

: 

ságát, azonnal szembetünik a balkámi 

féleziget politikai és katonai értéke. 

Ennek a háborunak a folyamán a né 

metek politikai vagy katonai beavatk 

zással egymásután négy olyan arcvona 

lat tüntettek el vagy tettek semlegessé, 

amelyek az euráziai nagy összekötő 

nalat — Belgrád–SzóHa-Isztanbul 

Sir Frederick Edward 

tengeren és a szárazföldön való fontos- 

elrekeszthették volna, vagyis 1. a Dun 

a Kárpátok - Feketer tenger vona 

ját, 2. a Susak-Belgrád—Nis-Szó 

vekete-tenger vonalát 3. azt az arc- 

vomalat, amely megfelel a behatolási 

nalnak balkáni hidként, nyugatról ke 

Jetre: vValona—Bitolia-Szófia-Teke 

tenger, 4. a Korfn és Szalemi 

vonalat, amely Korfura, Görögo 

északi hegytömegeire és Szalon 

mint védelmi vonalra táma 

Orfani-öböl — az égei terger 

csaknem a Dardanellákigz 

Hatalmas tengeri köztel 

najat alkat ezen kivúl az Adriai-, a Jó 

a Földközi ás az Égei-tenger záró 

nalat állitva fe' Korfu Kefalo: 

te Kréta Rodosz és a Dardan 

fekvő szigetekből Szalonil 
Cosz és Tarosz szigetekre támaszkod 

London. (Ep.) Knox a 

ditengerészeti miniszter jel 

Olaszországban tartózkodik. Uta 

arra használja fel, hogy 

ket folytasson Eisenh 

gyal a szövetségesek 

továbbá Clark táborn 
gham tengernaggyal. Kn 

nogy Európában a legn 

dozatteljesebb harcok 
nak.



DÉLIHIRLAP 

Ne wyork. (Europapress). „A szö- 
e k még tanulhatnak a németek- 

ől" — irja a New York Times ci- 
amerikai lap abban a cikkében, 

a elyben Korfu szigetének és Spalato 
városának a németek részéről történt el- 
foglalásáról számolt be. Ezek a német 

erek arról tanuskodnak, hogy a szö- 
etségesek sajnálatosan késedelmeske- 

, amikor valamely előny kihasználá- 
áról van szó, — irja a lap. - Ez a ké- 
sedelmeskedés az Olaszországgal való 
árgyalásokat illetően is sok birálatra 

adott alkalmat. Nyilvánvaló, hogy a né- 
netek gyorsabbak vollak és hamarább 
tdnak egy uj helyzethez alkalmazkod- 
i, — állapitja meg a NewYorkTi- 
es. 

UNNINCGHAMOT NEVEZTEÉK KI 
A BREIT ADMIRALITAS 

ELSő LORDJAVA 
denf. A brit hirszolgálat jelentése 

szerint az angol flotta admirálisát, Sir 
udley Pond-ot felmentették tisztségei 
ól. Az angol király jóváhagyta, hogy 
helyére Sir Andrew Cunningham ten- 

ev Vork Tixnes: „A szövelségesek mmég famulmaimalk 
m mérmelekfől" 

gernagyot nevezzé ki az angol admirali- 
tás első lordjává és a flotta vezérkará- 
nak főnökévé. (Rador). 

HAT TENGERALATTJÁRÓT 

SÖLLVYESZTETTEK EL A JAPANOK 

SZEPTEMBERBEN 

Tokió. (Rador). A japán császári 

főhadiszállás jelentése szerint a japán 
tengeri erők és a légierő egységei szep- 
tember hónapban a japán tenger vizein 
és más vidékeken összesen 6 ellenséges 
tengeralattjárót süllyesztettek el. 

FELLANGOLTAK A HARCOK 

A JAPAN-KINAI FRONTON 
Genf. Az Exchange Tele- 

graph cimü angol lap jelentése sze- 
rint a csunkingi haretéren japán csapa- 
tok az elmult hét végén, erős tüzérségi 
előkészités után és a légierő támogatá- 
sa mellett ujabb előnyomulást tettek a 
kinai állások ellen. A kinai csapatok 
szivó ellenállást tanusitottak, de egyes 
helyeken már kénytelenek voltak az arc- 
vonalat hátrább helyezni. A harcok he- 
vessége egyébként állandóan fokozódik. 

A politikai arcvonal 

Amszterdam. Washingtoni je- 
lentés szerint az amerikai szenátus 
holnap tiikos ülésre jön össze és a 
hadviselésről, valamint a békefelté- 

elek kérdéséről tárgyal. A legutóbbi 
hetek alatt ugyanis a szenátus több 
tagja meglátogatta a harctereket és 
valószinüleg beszámol a titkos ülésen 
az ott szerzett tapasztalatokról. 

NEDICS-MIHAJILOVITS KözE- 
LEDÉS VARHATÓ? 

A Neueste Nachrichten cimü 
aémet lap egy budapesti lap értesülésére 
hivatkozva a következőket jejenti: Ne- 

Belgrád. A4 Belgrádban megjelenő 
Donduzeitung cimü német lap je- 
lend Berhnbőls: A semleges országok 
sajtójában forgalomban lévő békehirek- 
kel kapcsolatosan a Wilhelmstrassen ki- 
jelentik, hogy ezek a hirek részint szov- 
jetorosz, réseint pediy angol-amerikai 
forrásokból származnak. Szovjet rész- 

51 azt hiseik, hogy ilyen hiresztelések- 
eel kedvezőbbnek tüntethetik fel saját 

politikai helyzetüket és ilyen módon a 
cövetségesekkel szemben könnyebben 
vihetik kereserül katonai és polizikai kö- 
betleléseiket. Viszoni angol-amerikai 
ceről ezeltet a hireket arra hasenálják 
1, hogy kérdésessé tegyék a keleti és 
veleti országoknak a bolsevizmus ve- 

szedelmétől Németország által való meg- 
dését és igy Németország iránt bieal- 
aélanságot keltsenek. 

AZ OLASZ KIRÁLY 
EÉS A TRÖNÖRÖKÖS NAPOLYBAN 

Genf. (Ep). A Suisse cimü 
svájci lap értesülése szerint Viktor 
Emánuel olasz király Umberto trón- 

örökös és Badoglio tábornagy kisére- 
tében Nápolyba érkezett. Viktor 

Hmánuel a királyi palotában szállott 
meg, amely több év óta Umbevto trón- 

rökösnek és családjának a lakhelye 
volt. 

UMBERTO OLASZ TRÖNÖRÖKöS 

NYILATKOZATA A KIRALYI 

CSALAD MENEKÜLÉSERŐL 

Genf. Az Exchange Telegraph foglalko- 
Umberto olasz trónörökös nyilaskozatá- 

1, amelyet a királyi családnak Rómából 
16 menekülésével k kapcsolatban tett. El- 
ondotta, hogy szeptember 7 7-én ment Ró- 
ába és ott hallotta, hogy a német csapa- 

ok készen állanak a várost megszállására. 
eptember 8-án már hallották a város szé- 
a német ütegek tüzelését. Az olasz ki- 
ekkor elhatározta, hogy Eadoglio tá- 
aggyal együtt elhagyják a várost. Erre 
Hadtak a német vonalakon, a nélkül, 
y feltartóztatták volna őket. Umberto, 
ntette még, hogy amikor a szövetsé- 

ciliában partra szálltak, Rómában 

an voltak nnnak hogy onezokszás 

Tilkas ülésre il ássze az USA szemrrömasm 

dics Milán szerb miniszterelnök és Mi- 
hajlovics, a csetnikek vezére és a ju- 

goszláv vezérkar egykori ezredese kö- 
zött, valószinüleg közeledés várható a 
tegközelebbi jövőben. Szerbiában — je- 
lenti a lap — a közeli időben valamelyes 
meglepetésekkel kell számolni. Ez a kö- 
rülmény arra vezethető vissza, hogy 
Tito kommunista partizánjai és a nem- 
zeti érzületü csetnikek között az ellen- 
tétek egyre élesebbek Jesznek. Az ellen- 
tétek az angol szovjet féltékenykedés 
következménye a Balkánon. 

Herlin megjegyzései a békehírekhez 

elvesztette a háborut. Végül örömének adott 
kifejezést, hogy felesége és gyermekei Sze- 
rencsésen elértek svájci területre, ahol jól 
érzik magukat. 

A trónörökös szárnysegédje még ezeket 
mondotta a meneküléssel kapcsolatban: Azt 
hisszük, hogy a német őrszemek nem ismer- 
ték az ólasz királys és királynét az autóban, 
valószinüleg ugy gondolták, hogy magas- 
rangu olasz tisztekről van szó, akik a frontra 
mennek. Szeptember 8-án folytatták utju- 
kat és elérkeztek az egyik kikötőbe, ahol 
várt reájuk egy olasz torpedónaszád. Ezen 
a hajón tizennégy órai ut után egy másik 
olasz kikötőbe érkeztek. 

BADOGLIO KEDVEZőBB FELTÉTE- 

LEKET AKAR ELÉRNI AZ ANGOL- 

SZASZOKNAL – IRJA A NEWS 

CHRONICOLE 

Stockh olm, (Rador). A Nemzetközi 

Sajtótudósitó jelenti: A News Chronicle 

cimü angol lap diplomáciai szerkesztője azt 

irja, hogy Londonban továbbra is várják, 

hogy az angolszászok, valamint Badoglio és 

partizánjai között a viszony tisztázódjék. 
Kezdetben, a Badoglio és Eisenhower talál- 

kozása után kiadot: közlemény nyomán azt 
lehetett hinni, hogy a Badoglio-kormány ha- 

dat üzen Németországnak. Jólértesült lon- 

doni körökben ennek ellenére ugy tudják, 

hogy egy ilyen kezdeményezés nem várható 

a közeli jövőben. 

Az olasz körökkel szoros kapcsolatban 
lévő „hivatalos" hirmagyarázó kijelentette, 

hogy Badoglio meglepő módon gunyt üz a 

szövetségesekből. Hozzátette, hogy szövet- 

ségeseknek ellensulyozniok kell a köztársa 

sági fasiszta kormányt, illetve az ez által 

Olaszországban keltett visszhangot. 

Az angol lap diplomáciai szerkesztője 
hangsulyozza, hogy az emlitett hirmagya- 

rázó felfogását az angol kormány nem 

osztja minden fenntartás nélkül. Más rész- 
ről Londonban felteszik a kérdést, mi lett 
a fegyverszünet politikai, gazdasági és 
pénzügyi feltételeivel", amelyekről a fegy- 
verszünet megkötésekor azt állitották hogy 

részleteiben később állapitják meg. Ebben 
a tekintetben ! bizalmatlanság nyilvánul meg 
az olaszok hallgatása iránt és lehetetlen el- 

hogy hallga:ni azt a „mellékgondolatot', 

Badoglio a hallgatással kedvezőbb feltétele- 

ket akar elérni az angolszászoknál — feje- 
ződik be a jelentés. 

SVÉD LAP BORULATÓ VÉLEMÉNYE A 
BADOGLIO-KORMANY HELYZETERőL 

Stockholm, (Rador). A német távi- 
rati iroda jelenti : Az angolszász szövetsége- 
sek és a Badoglio-kormány viszonyával fog- 

lalkozva a Stockolms Tidningen cimü svéd 

lap a többi között a következőket irja : Va- 
lószinü, hogy a szövetségesek igénybe ve- 

szik az olaszok szolgálatait és azt a készsé- 

güket, hogy hasznára legyenek az angolszá- 

szoknak, mindaddig, amig azt célravezető- 

nek tartják, de semmiféle igéretet nem fog- 

nak tenni a Badoglio-kormánynak a jövőre 
vonatkozóan. 

BOGOMOLOV A SZOVJET KtiLÖN- 
MEGBIZOTTJA ALGIRBAN 

Stockholm. (Rador) A német 
távirati iroda közli az orosz Tass-hir- 
ügynökség jelentését, mely szerint Bo- 
gomolovot nevezték ki az algiri francia 
bizottsághoz Szovjet-Oroszország külön 
kiküldöttjévé. Bogomolov eddig a me- 
nekült kormányoknál képviselte hivata- 
losan a Szovjetet. 

KINEVEZTÉK AZ ALGIRI BIZOTTSAG 

KAIRÓI DIPLOMACIAI KÉPVISELőJET 

Kairó. (Europapress). Az algiri francia 

bizottság, kairói diplomáciai képviselőjévé 

Gabriel Prudhomme-t nevezte ki. 

A FASISZTA PARTTITKAÁR 
NYILATKOZATA 

Róma. Az olasz köztaársasági fa- 
siszta párt főtitkára kijelentette, hogy 
a fasiszta igazságszolgáltatás az áru- 
lőkkal szemben szigoru de igazságos 
lesz. A vétkesek külön biróság elé ál- 
litják. A fasiszta pártnak az a célja, 
hogy az olasz népet nemzeti egységbe 
kovácsolja és az ország zászlója köré 
tömöritse. 

BADOSLIO CIKKE EGY ANGOL 
TABORI UJSAGBAN 

London. A Nemzetközi Sajtótudó- 
sitó jelenti: A Reuter brit hirügynökség 
egyik tudósitója, Gordon Waterfield az 
italiai BErindisikól azt táviratozza, hog, 
Viktor Emánuel király, Umberto tróén- 
örökös és Badoglio tábornagy már egy 
hónap óta egy délolaszországi városban 
tartózkodik, amely jelenleg szövetséges 
kézem van. 
A szövetségesek északafrikaj főhadi- 
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szállásának közlése szerint a S. brit 
hadsereg tábori ujságot inditott. Ezt az 
ujságot Olaszországban is rerjesetik. Az 
első számba a többi között Badoglio tá- 
bornagy is cikket irt, amelyben ezt 
mondja: 
— A ránk váró közös harcban az 

olasz katonák brit bajtársaik oldalán 
menetelnek. A harc célja Itália felsza- 
baditása és a végső győzelem. 

A Szovjet uj washmingtomi magykövete 
bemutatkozott a Fehér Házban 

Genf. (Rador). A német távirati 
iroda jelenti: Tegnap délután Roosevelt 
elnök kihallgatáson fogadta a Szovjet- 
unió uj washingtont nagykövetét, aki 
ez alkalommal bemutatta megbizó le- 
velét az elnöknek. 
Ez alkalommal a szovjet nagykövet 

kijelentette, hogy a szovjet kormány 
teljesen bizik amerikai szövetségesében 
és meg van győződve arról, hogy a köl- 
csönös barátság a két hatalom között 
nemcsak a háboru alatt maradhat fenn, 
hanem megőrzik és kimályitik azt a béke 
idején is. 

Genf. (Rador). Gromyko a szovjet 
uj washingtoni nagykövete kifejezte 

azt a reményét, hogy a szovjet és az 

USA között a békében is a két ország 
alapvető, közös érdekei lesznek a mérv- 
adók. 

Az USA uj oroszországi 
nagykővete utban Moszkva felé 
Lisszabon. Harriman, az Egye- 

sült Allamok uj moszkvai nagykövete, 
utban állomáshelye felé, tegnap Lon- 
donba érkezett. 

ELeauia bbb 
Smuis tábornok Angliában 

Amszterdam. (Rador). A brit hirszolgálat közlése szerint Smuts tá- 
bornok, a Délafrikai Unió minisztereln öke Angliába érkezett. 

Benevento és Bartolomeo városát kiűritették a németek 
Berlin. (Rador). Benevento és Bartolomea délolaszországi városokat a 

németek kiüritették. 

Mégis Moszkvábam farlják a kölzdovanimiszterek 
Mmármas Falálkozóját 

Stockholm. (Rador) Mindezideig azt mondották, hogy Cordell Hull, az Ezy 

sült Allamok külügyminisztere részt vesz, Anglia, az Egyesült 

külügyminisztereinek megtartandó értekezletén, és hogy Hullra való tekintettel 

értekezlet szinhelye nem a Molotov választotta Moszkva Jesz, hanem London. Métfő 

az angol sajtó egyhangulag megállapitotta, hogy az értekezletet mégis Moszkvál an 

tartják, aminek az az előnye van — jelenti ki a Times 

külügyi népbiztosa állandó érintkezésbenlehet Sztalinnal. Egyelőre nem tudni, ho 

Hull a hosszu utazásra való tekintettel résztvesze-e az értekezleten. 

A szovjet-cseh kérdés is szőnyegre kerül Meszfvdbon 
Genf. (Tp.) A hármas külügyminiszteri értekezleten hir szerint 

jet-cseh kérdés is szőnyegre kerül. A londoni cseh emigráns kormány, 
e ismeretessé vált, válaszol Eden alsóházi nyilatkozatára, malyb 
moseíva, lárogntásának elkalasztúsára is célgást zett. 

Allamok és a Szov, 

–, hogy Molotov, a Szo 



Osütörtöl, 1948 október 7 z 
fordulóra 

Tizennégy éve veszitettük el nagy me- 
mondónkat, Benedek Eleket és kisér- 

k ki a kisbaconi temetőbe. Mire fel- 

vatalozták volna, sürgősen még egy 
porsót kellett rendelni. Két 

abbacska óra sem telt bele s a két 

orsóban, ketten feküdtek egymás 

mint közel ötven esztendőn ke- 

ül a két szomszédos családi ágy- 

Benedek Hlek és életémek halálon 
társa, Benedek Elekné 

je 
Jól ismerem e kettős sirhantot, gyak- 

ran felkeresem azóta is. Mélységes meg- 

nyugvás töltött el mindig, ha odaülhet- 

m a falucska temetőjének két kőoszlo- 

pával szemközt, az agyagos martra. Ha 

üzhettem ujra és ujra sirfelirataikat 

mellettük még egy harmadikat: Hu- 

szar nagyapóékét. 
ÉElek nagyapó szerette a verset. Ha 

csak tehette, prózai irásait is teletüz- 
delte versidézetekkel. A nép fia volt s a 

nép életének hétköznapjaihoz éppugy, 

mint ünnepeihez hozzátartozik a rig- 

mus. Az átellenes hegyoldalon, az egész 

oldalt beteritő gy mölcsöskert séta- 

utjain, padjaim, fordulóinál mindenütt 
táblácskára bukkan a sétáló. Ott is rig- 

mugsok örökitik meg a hely családi vo- 

atkozásu nevezetességeit. 
Mikor öreg szüleitől meg kellett vál- 

,csak természetes, hogy sirkövükre 

versekben vésette rá a feliratot iyen- 

Ami jót, nemeset könyvelmben láttok, 

E két öregember szivéből eredett. 

Ha majd kihult a toll reszkető 
kezemből: 

T két öregember mellé temessetek. 

Megszövegezte saját sirfeliratát is, 

gy kopjafát utánzó sirkőre került: 

Jézus tanitványa voltam: 
Gyermekekhez lehajoltam, 
A szivemhez följemeltem, 

Sszeretetre igy neveltem. 

A harmadik sirkő feliratát már nem 

volt ideje előre megszövegezni Igaz, 

volt valami olyasféle megegyezés közte 

és felesége között, hogy egyikük nem éli 

ü a másik halálát. De jó erőben voltak 
még mindketten és Mária néni nem 

sürgette a dolgot. Mindig ő volt a leg- 

szerényebb a házmál. Őreá ne gondolja- 

nak, róla ne gondoskodjanak, majd lesz, 

ahogy lesz. Csak az a fő, hogy őt hagy- 

ják gondoskodni másokról, férjről, hat 

gyermekről és számos unokákról. Végül 

iderült, hogy gondoskodott ő saját sír- 
feliratáról is azzal az egyszerü ténnyel, 

ahogyan csupa-áldozat nemes életét egy 

natározott mozdulattal lezárta és oda- 

feküdt a koporsóba, alvó édes ura mellé. 

Föolösleges szószaporitásnak érzem, 

hogy az évforduló alkalmával ujra fel- 

iiddézzem nagy mesemondónk alakját. De
 

azóta, tizennégy hosszu és nagyon vál- 

szághatárok tolódtak el, ezrek 

cseréltek lak 
szivet. Tüzes es 

fényes éjtszakák égb 

cikkáznak éjjel-nappa 

égtájon. Kráterek 
anyaföldből tonnás bombák nyomán 

Tllés szek 
elszabadult s a régiek vizözöne után tüz e 

: cs veküzlt boritja mos e világob s szolgálatában 

: nincs Noé és nincs egy hitvány bárka, 
d aemak legalább min- Könnyebb egy elefántot ellopni, mint 

: amely befogndna magnal kg vi rádiumot, amióta feltalál- 
Gen élő állatból egy párat. 

nárom kőoszlop. Eppen három, 
esékben, balludákbai 

zintjénél nem fekhetik ez 

1 1 Itt van az Ararát. 

Csodatevő ereje 

m sirkővel 
ékétlenség 

tozatos esztendő óta, sok minden tör- 

tént. Nemzedékek cserepedtek fel, 
or- 

és ezrek 

óhelyet, arcot, hazát és 

ő huli felhőtelen, hojd- 
oltjáról. Villámok 
1 keletem és a déli 

szakadnak fel az 

erének minden tüzes küllője 

De van egy jankás hegyoldal. Azon 

enyérnyi falusi temetőkert s abban is 

p mint a 

abban jó ötszáz métermél, De halandó, 
aki rátalál, kátr thet itt vihar- 

ennek a helynek. 
zemben feloldódik 
és szelid nyugalom 

A hivatalos lap legujabb száma igen 
fontos rendelettörvényt közöl, amely a 
falusi lakosság szegényebb rétegét men- 
tesíti a járásbirósági peres eljárásban aá 
bélyegilleték kötelezettsége alól s azon- 
kivül lehetőséget nyujt a járásbirósá- 
gok hatáskörébe tartozó peres eljárások 

bélvegiljetékének átalány-összegben való 

lefizetésére. A törvény rendelkezéseit a 

következőkben ismertetjük: 

KIKRE VONATKOZIK A BELYEG- 

ILIEIÉK ALÓIL A MENTESSÉG 

Mindennemü bélyegilleték alól men- 
tesek az alább felsorolt járásbirósági el- 

járások, beleértve kereset, annak máso- 
fatai, idézések, tanukihaligatások stb. 

amennyiben a felperes olyan falusi la- 

kós, akinek legfeljebb 5 hetar szántó, 

kaszálo, vagy legelője, vagy 2 hektár 

gyümölcsöse. vagy egyésfél hektár 

szőjője konyhakertje vagy rizsföldje: 

vagy fél hektár virágkertészete, vagy 10 

hektár erdeje van mint kizárólagos jö- 

vedelmi forrása illetve egyébb jövedelme 

a fenti birtokegységek átljagos hozadé- 

kát meg nem haladja. 

z a mentesség vonatkozik: 

1. A legfeljebb 25.000 lej összeg ere- 

Bélyegitleték-men 
birtokpereire 

A járásbiróság előtt folyó perek bélyegilletéke átalány- összegbe
n is fizethető 

jeig inditott peres eljárásra. 

2. Azokra a birtokperekre, melynek 

tárgya egfeljebb 1 hektár felülépit- 

meny mélküli terület, vagy pedig felül- 

épitménnyel biró legfeljebb fél hektár 

terület. : 
3. Birtokbaadás ránti perek, ha a per 

tárgya legfeljebb fél hektár terjedelmü 

müvelésre alkalmas terület vagy pedig 

1250 négyzetméter terjedelmü háztelek. 

4. A büntető törvényköny 556. 557, 
58, 539 és 501. szakaszaiban irt és ha- 
árjelek eltüntetése. eltolása valamely 
ingatlan birtokának erőszakos megszer- 
zése, ingó- vagy ingatlan vagyon rongá- 

lása és szándékos elárasztás utján való 
károkozás miatt inditott büntető el- 
járás. 
Az illetékmentesség a fellebbezési és 

felfolyamodási eljárásra is vonatkozik. 
A kereekedelemmel foglalkozó falusi la- 
kosok a törvény kedvezményét nem él- 
vezhetik. Azok a falusi lakozok, akik a 

fentiek értelmében illetékmentességet 
élveznek az illetékes járásbiróság előtt 
szóbelileg kérhetik a peres eljárás meg- 

inditását. Kérelmükre a járásbiróság a 

keresetet valamint a szükséges mellék- 
leteket hivatalból késziti el. 
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tesség a falusi lakosság kisebb 

vagy városi felperesnek joga van az el- 

yegilletékeket á 

A törvény kedvezményének vajó joe- 

gosultság igazolása a felperes lakhelye 
ézerint illetékes községi elöljáróság hi 

vatalos bizonyitványával történik. 

JÁRÁSBIRÓSÁGI PEREK ILLETEKE 
NEK ÁTALANY-öSSZESm 

A járásbirósági eljárásban a falusi 

sára megszabott bé- 
talány-összegben letfi- 

Zetni a kereset meginditásakor vagy a 

fellebbezes felfolyamodás beadásakor, 

miáltal mentesül minden további illeték 

alól az eljárás folyamán. Ez az összeg 

első fokon 1600 lej, a feljebbezési eljá 
rásban 1200 lej, és 1000 lej a felfolya 

modási eljárásban. Elme összegek mel- 

lett az esetenként megállapitott arány 
lagos illetek is leróvandó. 

A fenti összegek 10 százaléka ,ju 

ciar" bélyegben, más 10 százaléka 

ugynevezett ,timbru de procedura"-ban 

egyenlitendő. 
A könnyités nagyban elősegiti a peres 

eljarás gyors lefolytatását, s nem ak 

majd meg néhány lejes pélyegkülönbö- 

zeteken, azonkivül a birósági személyzet 
munkáját is leegyszerüsiti. (s- 

járás lefolytatá 

—— 

Rénszatvashus a svéd 

Stockholmi jelentés adja hirül, hogy 
Lappföld fővárosában, Arvidsjaurban 

gyülésre jöttek össze a lappok képvise- 

jői A lappföldiek országgyülése nem 

gyökeredzik a svéd alkotmányhan, a 

svéd közigazgatás mégis rendszerint 

tiszteletben tartja a határozatot. 

A gyülésen ezuttal a rénszarvas- 

tenyésztés nagyfontosságu kérdéséről 

volt szó. A rénszarvasokat ugyanis még 

nem sikerült teljesen megszeliditeni, 

nem lehet őket tetszés szerint terelni, 

hanem szabadon vándorolnak és a lap- 

poknak kelj őket követniök, Aj svéd- 

norveg és a svéd--finn határt gyakram 

átlépik vándorlásuk közben a rén- 

szarvas-csordák. A svéd—morvég állam- 

közösség idejében nem származtak eb- 

ből nehézségek. Később Svódország és 

Norvégia egyezményben engedte meg a 

lappoknak a határátjépést. 

A háboru kitörése óta azonban bo- 

nyodalmak álltak elő a rénszarvasok 

szabad vándorlásából s azokat még csak 

fokozta, hogy a lappok nem ismerik az 

erdős-hegyes vidéken amugy is nehezen 

ellenőrizhető határvonalakat. 

A rénszarvas-probléma nemcsak a 

lappokra nézve fontos, hanem az or- 

szágra nézve is. Svédország nusellátásá- 

pan nagy szerepet játszik a rénszarvas- 

hus, kivált most, háboru idején. A 

svádországi éttermek étlapja alig kép- 

zelhető el rénszarvashus melkül. 

„Rádizmnkopók" a fudomány 

NAGY TDŐK KIS RIPORTJAI 

Miért ült össze Papplöld országgyülése? 
országi éttermek étlapjat — Hogyan kutatnak az elyeszett 

cádtun után 

egész világon alig néhány grammot ál- 

litanak elő évente. 

A rákbetegek kezelésénéj sem hasz- 

nálnak az orvosok százezred grammmnál 

több rádiumot, és az nem foglal el na- 

gyobb helyet, mint egy gombostütfej. 

Legtöbbször hozzákevernek a rádium- 

hoz bizonyos sókat is, hogy nagyobb 

térfogata legyen, de igy is elfér egészen 

parányi platina- vagy ezüst-tük hegyé- 

ben. A tük másik végére ugyan hosszu 

árótszálal erősitenek a biztonság ked- 

véeért, de azért még igy is elkallódik 

néha egy-egy tü. Belekerül a használt 

kötőszerek közé, majd ezekkel együtt 

kidobják a szemétre. Hyenkor aztán 

meginduj a hajsza az elveszett kincs 

után, nemcsak azért, mert a legkisebb 

rádiummennyiségnek is óriás az ért
éke, 

hanem azért is, mert életveszélyes lehet
, 

ha véletlenül avatatlan ember kezébe 

kerül. 

érdekes tujajdonsága: könnyen e
lárulja 

magát sugárzasával. Az ugymevezett 

„gamma sugarak' ezek, amelyek szét- 

roncsolják a rakdaganatokat. L
ényegé- 

ben az emlitett muűszer azoln alapszik, 

hogy a bele szerelt hangszóró 
kattogni 

kezd, szinte „ugat , mint nyomon a 

vadászkutya, ha közelről gam
ma suga- 

rak érik. És a kicsinyke gépezet ,szi- 

mata" oly jó, hogy 40-50 méterről is 

megérez husz milligramm rádiumot
. 

Nagy világvárosi kórházakban,
 ahol 

rádiummal dolgozn 

egy parán 

ták azt a müszert, amely az elveszett 
vagy ellopott rádium nyomára vezet. A 

kicsinyke gépet tréfásan „rádiumkopó- 
nak" nevezték el, s amióta munkába lé- 

pett, alig akadt eset, hogy ne sikerült 

volna megtalámi az értékes, de egyben 

esetben a müt 

méter távolb 

igen veszedelmes elemet, amelyből az i / 

memaytett a t balateamtatl VUVMTtud1t1Ott1[Ut tULUottaoadt 1ddoödtdoata ogat udaogaa 

ARO-mozi, Arad 
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ávneszélő 24-45 
Előadások 3, 5. 7 és 9 órakor 

Ma, az évad legnagyo 
kiállitás, amely felülmu 

Amedeo Nazzari 
7 és 9 órakor. Vasárnap 1 

————————————— 

Db filmje. pazar 
fja a Kétárvat" 

uisa Ferida és Osvalda Valenti 
0-kor mati 

disznók turkáltak. Egyszer csak kattog 

Van azonban a rádiumnak egy igen 

ak, csaknem minde- 

nütt kéznél van a rádiumkopó
 is Egész 

sor szinte legendás siker füző
dik már a 

különös müszerhez. Igy például egyik 

ő-asztalról tümt el egy rá- 

diumtüű és mire észrevették hiányát, ki-
 

derült, hogy belekeveredett az 
eldobott 

kötszerek közé s a szeméttel együtt 

már el is szájlitották egy hatvan kilo- 

an levő szeméttelepre. 

Azonmal kimentek a rádiumkopóval és 

uanrmnututmmmalllis éhe 

keresni kezdtek a tüt. A szeméttelepen 

ni kezdett a müszer, mikor közelébe me- 

részkedetlt egy koca. Az falta fel a rá 
és a aiumot. Nyomban jevágták és : 
előke- disznó gyomrából egy-kettőre 

rült az elveszert kincs. Máskor meg a 

csatornahálózatban indultak keresésékne 

az elveszett radliumnak és a „kopó se- 

gitségével sikerült is kihalászni a 

szennyvizből. 

Liszt Ferenc csodálatos 
zenei emlékezőtehetsége 

A nagy háboru mostani legvéresel 

szakaszában is megemlékeznek Olasz- 

orszagban Liszt Ferencről, aki ha 

esztendővel ezelőtt dicsősége tetőpon 

ján ott müködött. A nagy zenek 

öregségében szakadatlan nevelői mv 

kásságot is folytatott, hogy az uj ne 

zedéket tudása részesévé tegye. A h 

venes évektől kezdve egészen 

felváltva Weimarban, Rómában és E 

dapesten időzött Liszt. Természetesel 

legelőkelőbb társaságokban is nagy 

retettel fogadták a mestert. Igy R 

ban is számos meghivásnak kellett 

get tennie. Az olasz lapok most egy 

ves történetet ejevenitenek fel. Egy 

tély alkalmával történt, hogy egy 
zeneszerző arra kérte Liszt F 

hallgatná meg müvét. Ő ké 

leegyezett, mire az ifju leült a 

hoz. Mialatt játszott, a terem ! 

sarkában Liszt halkan cseveget 

hölggyel. A darab befejezése után 
leg szerencsekivánatait fejezte 

mester és további munkára bizta 

fiatal muzsikust. Ez azonban játék 

ben áészrevette, hogy Liszt az eg 

adás folyamán bDeszélgetett, 

hitte, hogy csak üres udvari. 

lamokat kapott. – De 



D ÉLNIRLAp 
fogyá hotd 

Egy idő óta tulkorán ébredek. A pity- 
mallat még messze jár, mikor szétreb- 
bennek bennem az álmok. 

Fejem alá fonom a két karom s nyi- 
fott szemmel négzegetek bele a fekete 
semmibe, amely a szobámat, mini a 
szlytalan bizonytalanság folyja körül. 
Gaedátlanul kergetőznek a gondolataim 

s a sejtelmek és valószerütienségek kö- 
gött nehezen találnak utat. Szaggatottá 
válik a folytonosság s az érgzések n yug- 
talanul keresik egymást. 

Csend van. Az a csend, amit az em- 
ber csak az ösztöneivel mérhez és érzé- 
kelhet, s aminek birodalma ez a szinte 
fájó feketeség, ami most engem mint 
táthatatlan balincs, magához köt. 

Hosszu, hosszu percek rohanhattak 
qy el fizikai mozdulatlanságban, csak 
at lelki énem kalandozott messze a szo- 
Dém falain kivül, átment a kis udvaron, 
ahRol csokros viola, meg rezeda illatok 
übvek a oruppokon és ahol a tarka por- 
tulákok összecsukódva, mélyen alsza- 
nak, Végig szaladt a sorvadó kerten s 
szomszéd tetőkön átugorva uttalan uta- 

kon, kiszáradt medreken, gáttalan tér- 
ben kapaszkodott fölfelé a figyelő he- 
gyekre, amelyek fölött milió csillag- 
szemével őrködik az ég.. 
Hogy mennyit kóborolhattam oda- 
Rint, nem tudom. Bár ütemesen ver: a 
pulzusom, a valóság és képzelet között 
időfoszlányok röpködtek összefüggéste- 
lenül. Talán csak ölelésny; volt a mesz- 
szeség s az idő is alig sóhajnyi lehetett, 
amig vissza kerültem a komolyarcu he- 
gyekről, de amikor az ajtó felé pillan- 
vottam, kék sugarakat láttam a küszö- 
bön. 

— Holdfény – mondom magamban. 
Váratlanul jött s most, bátortalanul 

kajlong az ajtó előtt, nem tudva merre 
vegye utjá. - Talán megcsuszott a 
sima égen – gondolom, vagy az is le- 
het, hogy a kiváncsiság hajtotta le a há- 
zak fölé s a görbe csatornákban meg- 
borolva, azon tünődik, hogy hova ke- 
vülr2 
A párnam – mint az álmából ébre- 

dő gyermek — nyöszörögni kezd, ahogy 
nekivetett könyökkel forgolódom. A 
pulzusom ütemesen tovább ver, rajta 
mint órán, méregetem az időt s csende- 
sen várakozva hivogatom közelebb a 
kékarcu éjtszakát, hogy a fárasztó és 
sulyos feketeségei csititsa körülöttem. 

Valahol sóhajok szállhattak fel a 
szuszogó földből, mert az indák között 
megmozdult a levegő s néhány szőlőle- 
vél zizzenve indult el a mulandóság fe- 
Té. Alig bogárnyi volt a rezzenés, de a 
csend, amely álmosan nyujtózkodot; a 
ház felett, ijedten menekült s a hold- 
sugarak lassan folyn kezdtek a küszö- 
bön át, magukkal ragadva egy murék- 
nyi illatot a figyelő virágokról. 
Fogyó hold – füzöm tovább a 
pondolatokat s a tükör ezüstjében a 
gyürüm aranya égni kezd. És halvá- 
nyan, mint a messzi szivárvány, meg- 
villannak a gyöngyházgombok is a ta- 
Kkarómon s nekem ebben a pillanatban 
az volt az érzésem, hogy a hold ujra az 
égbe megy. A sarlója most is olyan, 
mini születéskor, csak a két vége van 

lva, mint a görnyedő élet, amely 
i készül s a mosolya, amit heteken 

keresztül könnyelmüen hintegetett ma- 
körül, nincs sehol. Utközben igen bő- 

ezü lelerett amerre járt. Ki tudja, 
mennyi élettel, mennyi halállal találkoz- 

ott, amig ideért. Mennyi szerelmet 
gathatott s mennyi örömer nyujiha- 

ott, s most itt ül sápadtan, gyengülő, 
fogyó testével, s a fény, ami áraszt 

ga körül, már alig elég arra. hogy 
észr vegyék. 

Fogyó hold. Fogyó élet. U3 emberek 
mek az uj negyedben stazokból, akik 
emni kényszerülnek, ki tudja hányan 

ja meddig Tebegnek céltalanul 
Td között, mig az isteni erő, 

y élő és holt dolgokat rendez és 
g atira a földre leheli őket, hogy 
ilyen más ort jobbak és 

D. VASS ALBERT 

Okt. 7, csütörtöők 
R. k.: Rózsaf.kir.n 

Protest.: Amália 

Ortod.: Szergiusz 

Vapkelte: d ó. 4 p. 
Tapny., 17 ó. 29 p. 

A nappal hossza: 

11 óra és 33 perc 

A Déli Hirlap megjelenik mindennap a vasá rnapokat és ünnepeket követő napok kivé- 
telővel. Timisoarai-temesvári szerkesztőség és kiadóhivatal: L, Piata Bratianu 3. 

Távbeszélő: szerkesztőség 50-78, kiadóhivatal 28-10. 

Előfizetési ár a lap házhoz való kézbesitésév al vagy postán küldve: egy hónapra 140 lej, 
három hónapra 400 lej. Egyes szám ára 5 lej. 

aradon előfizetések, hirdetések és felszól lások Recl hirdető-irodában, Metianu- 
utca 6. Távbeszélő: 17-11. 

— Márton Aron püspök Tarnava mica- 
Kisküküllő megyében. (Saj. tud.) Már- 
ton Aron erdélyi római katolikus püspök 
október 3-án Abus-Abosfalván, 4-én 
Sauca-Szőkefajván és 5-én Agristeu- 
Egrestőn osztotta ki a bérmálás szent- 
séget. Bérma-utjára Maczajik Győző dr. 
kanonok, püspöki irodaigazgató és Bir- 
ton István zárdai lelkész kisérték el. 

— Aradi és aradmegyei orvosok értekez- 

lete. Az aradi és aradmegyei orvosok az 

aradmegyei egészségügyi hivatalban érte- 

kezletre jöttek össze és a vármegyei főor- 

vostól utasitásokat kaptak az uj egészség- 

ügyi törvény alkalmazására. Ezen kivül 
több más orvosi ügyet beszéltek meg. 

—– Megáfllapitották a belföldi gyapot 
átvételi árát. (Bucuresti). Az országos 
ár-kormánybiztosság az első minőségü 
és legfeljebb 14 százalék viztartalmu 
belföldi gyapot árát 200 lejben szalta 
meg kilogrammonkint. A második mi- 
nőségü gyapot szintén 14 százalék viz- 
tartalommal 160 lej. Az átvételi ár a 
gyüjtőhelyen átvett mennyiségre ér- 
tendő. 

— Adományok. A dr. Kakuk-csecsemő- 

gondozó és napközi gyermekotthon vezető- 

sége a következő adományokért mond kö- 

szönetet: G. B. Szent Antal nevében 3000 
lej, G. M. Szent Anta] nevében 1500 lej, D 

J. 10.000 lej. 

— Aradon jegyre árusitják a petróleu- 

mot. Az aradi városi élelmezési hivatal ren- 
delete értelmében, mindazok, akiknek pet- 

róleumra van szükségük, fel kell iratkoz- 

benzinkutnál, vagy olyan kereskedőnél, aki 

petréleumot árul. A rendelet megjelenésé- 

től számitva petróleumot csakis a bevásár- 
lási könyvecske vonatkozó szelvénye alap- 
ján lehet vásárolni. Az egyes személyek- 
nek kimérhető petróleum-mennyiséget ké- 
sőbb közlik. 

—– A beltöldi rizs ára. (Bucuresti). 
Ar-kormánybiztossági rendelettel meg- 
állapitották a belföldön termesztett rizs 
eladási árat nagyban és kicsinyben való 
vételnél. A rendelet kimondja, hogy az 
1943-as termésből származó belföldi 
bántolt rizs gyári ára 50 kilogrammot 
meghaladó igénylésnél 285 jej kilogram- 
monkint. Kicsinyben való ára a rizsnek 
azokban a helységekben, ahol rizshán- 
toló müködik 350 lej, egyebütt 364 lej. 
A rizskorpa ára 20 lej kilogrammon- 
kint. Az ár-kormánybiztosság a terme- 
lők vagy behozatali cégek által hánto]- 
tatott rizs hántolási müveletéért kér- 
hető illetéket 7 Jejben szabta meg kilo- 
grammonkint. 
- zároltak a rézszulfát-készleteket 

(Bucuresti). Október 2i kezdettel zá- 
roltak a szőlészeti szindikátusok me- 
zőgazdasagi kamarák, szölészeti szövet- 
kezetek és rézszulfát gyárak birtokában 
lévő rézszulfát-készleteket. A zárolás a 
gyárak részéről a jövőben előállitandó 
mennyiségre is vonatkozik. A zárolt 
készletek birtokosának október 12-ig 
be kell jelentenie a földmüvelésügyi mi- 
nisztérium szőlészeti és kertészeti osz- 
tályán (Ministerul Agriculturii si Dome- 
niijor, Directia Viticulturii si Horticul- 
turii). A rézszulfát gyárak a jövőben 
készitendő rézszulfátról minden hónap 
10-ig bejelentést tartoznak tenni a föld- 
müvelésügyi minisztérium emlitett osz- 
tályán, valamint az iparügyi, kereske- 
delmi és bányaügyi államtitkárság 
nyersanyag-osztályán (Subsecretariatul 
de Stat al Industriei, Comertului si Mi- 
neljor, Directia Materiilor Prime) fel- 
tüntetve az eladott, továbbá a hónap 
első napján raktáron lévő mennyiséget. 

—– Hatieganu Emil dr. Bucurestiben. (Bu- 
curesti) Hatieganu Emil dr,, az észak-erdé- 
lyi románság vezetője és a kolozsvári Tri- 
buna Ardealului cimü napilap főszerkesztő- 
je, néhány nap óta Eemrostiben tartózko- 
dik. 

– Középiskolák magányizszálatai 
(Bucuresti). A nemzetmüvelési minisz- 
térium most megjelent rendeletével 
megállapitotta az 1943-44. tanévre az 
elméleti és kereskedelmi liceumokban a 
magánvizsgájatok rendjét. A magánvizs- 
gálatokra a beiratkozás október 1. és 
november 1. között történik. A nyilvá- 
nosság nélküli magániskolák, a zsidó is- 
kolák kivételével, kötelesek növendáékei- 
ket a legközelebbi állami középiskolában 
beiratni. (Rador). 

=— Pétilleték a termelőtől vásárolt buza 

és rozs vásárlására. (Bucuresti). A hivata- 

los lapban megjelen: rendelettörvénnyel 
augusztus 1-i érvénnyel pótilletéket vetet- 

tek ki azokra a buza és rozsmennyiségekre, 
amelyeket a kereskedelmi malmok és ipari 

vállalatok őrlés végett közvetlenül a ter- 

melőtől vásároltak. Az illeték a buzára 1 
lej, a rozsra 0.75 lej kilogrammonkint. Az 

illetéket a vásárlást követő hónap 10-ig 

kell a pénzügyigazgatóságon kiegyenliteni. 
Az augusztus hónapra esedékes összegeket 
november 2-ig lehet befizetni. 

— Uj ára van a juh- és marhahusnak. 
(Bucuresti). Az országos ár-kormány- 
biztosság legutóbb megjelent két rende- 
letével uj árakat léptetett életbe a juh- 
husra és marhahusra. A juhhus (juh, 

berbécs, ürü) ára kicsinyben 120 lej ki- 
niok vagy valamelyik petróleum- illetve logrammonkint. A marhahus szintén ki- 

csinyben való vételnél 148 lej, a bivaly- 
husé 138 lej. Az árak Bucurestire érvé- 
nyesek. A városi elöljáróságok a helyi 
körülmények tekintetbevételével szabá- 
lyozzák hatáskörükben az emlitett hus- 
Téjék árát, anélkül azonban, hogy a Bu- 
curestire érvényes árakat tullépnék. Fal- 
vakon a megyei prefektus szabályozza az 
árakat. A mészárosok kötelesek üzlet- 
helyiségükben táblát kifüggeszteni a hus 
kicsinyben való árának errtetésével 

egválasztekosabb Osz! modelljelm meg 
érkeztek. Alakitások és lérfi-ka apjavi- 

tások a legszebb kivitelben. 

sM A GIDB A-szalom 
Tim isoara II., Carolkörut 5. szám. 

— Balálos gyermekszerencsétlenség. De- 

mian Teodor 6 éves aradi fiacska játsza- 

dozás közben keresztül ugrott egy karón 

és olyan szerencsétlenül esett el, hbogy más- 
nap belehalt sérüléseibe. 

—– Uj borbély- és fodrász-dijszabás Ara- 
don. Az aradi városi ármegállapitó hivatal 

a borbély- és fodrász-dijszabást az alábbiak- 
ban határozta meg: Férfi hajvágás ollóval 

60, 50, illetve 40 lej (első-, második-, illet- 

ve harmadosztályu borbélyüzletben) ; haj- 

vágás géppel 50, 40, 30; hajigazitás 30, 20, 

15; borotválás 30, 25, 20; körömigazitás 
60, 45 40; hajmosás 55, 45, 25; női hajvá- 

gás 65, 50, 40; fésülés 35, 27, 22; hajsütés 
vassal 75, 70, 54; hajigazitás vizzel 100, 
85, 75; tartós hajviselet készitése 800, 650, 
500; hajmosás 75, 60. 54. 

—- A vonat elé vetette magát egy cseléd- 
leány. (Saj. tud.) Kinn Cecilia albestii-fe- 

héregyházai leány, aki Tarnaveni-Dicső- 
szentmártonban mint cseléd szolgált, a va- 

suti állomás közelében egy arra robogó vo- 

nat elé vetette magát. A mozdonyvezető 

már nem tudta a vonatot lefékezni és az 
keresztülment a szerencsétlen leányon, aki 
percek alatt kiszenvedett. Anyjának levelet 

hagyott hátra, amelyben azt irja, hogy szol- 
gálati helyén rossz bánásmódban volt ré- 

sze és ez késztette az öngyilkosságra a I 

szerda: Arad: Stauble: (Regina Maria-zt 8] 

—– A Bucurestiben élő sziciliaiak csat 
lakoztak a fasiszta párthoz. t n 

- A timisozrui temesvári földren, 
intézet készüléke földrengést jejzett. A 
timisoarai-temesvári földrengési intézet 
készülékei október 3- aán, vasárnap dél 
előtt 10 óra 30 perc és 10 óra 48 per 
között erős földrengést jeleztek, amely- 
nek távojsága 889 kilóméter volt. A 
legerősebb rengése volt a készüléknek 
10 óra 32 perckor és 7 másodperckor. 

— Magyar tudós halála. Francé Raoul 
ismert magyar természettudoós 64 esz- 
tendők korában Budapesten hirtelen 
meghalt. Francé Raoul a La Rouchefolr 
cold hercegi nemzetségből származott és 
ősei a francia forradalom idején mene- 
kültek előbb Ausztriába, majd Magyar- 
országra és a Francé családnevet vették 
föl. A család teljesen elmagyarosodott 
és Francé Racul atyja Budapesten az 
Osztrák-Magyar Bank főtisztviselője 
volt. Francé Raoul már fiatal korában 
Hermann Ottó természettudós munka- 
társa volt és különösen a növények éle- 
tével foglalkozott. Több könyvet irt, 
amelyeket küjönböző nyelvekre lefordi- 

tották. A növények szerelmi életéről 
irott könyve 17 nyelven jelent meg. 

—– Fagaras-Fogarason isméát kiadnak 

talpjegyeket. (Saj. tud.) A városi polgár- 

mesteri hivatal közli, hogy a lakosság ré- 
szére cipőtalpra és bőrre szóló jegyeket is- 
mét kiadnak. Az erre vonatkozó kérvények 
kedden és pénteken nyujthatók be és a kő- 
vetkező hét ugyanezen napjain közlik az el- 

intézést. A kérvények nyomtatványának 
ára 20 lej. 

—– Koszorumegváltás. A timisoarai-te- 
mesvári Magyar Nőegylet Meggyesgy Ist- 
ván gazdasági felügyelő elhalálozása alkal- 
mából a ciumbrudi-csombordi gazdasági is- 
kola javára koszorumegváltás cimén T000 
lejt adományozott. 

— Mozik musora. Október 6, szera: 
Arad: Aro: „Fedora" (Amedeo Nazza- 
ri, Luisa Ferida, Osvaldo Valenti), 
Corso: „A makrancos nöjlgy" (Lilia Sm- 
vi, Amedeo Nazzari), Forum: , Megszö- 
kött egy leány" (Maria Denis, Ugo Cezari, 
Tony D'AIlgy), Urania: ,Terror az ár- 
nyékban" (Antonio Centa). – Timi- 
soara-Temesvár: Apollos ,Rád 
bizom a feleségem" (Heinz Rühmann, 
Lij Adina Werner Fütterer), Capitol: 
„Románc" (Marianne Hoppe, Ferdinand 
Marian, Paul Dahle), Corso: „Vörös bi- 
lincsek" (Maria Cebotari George Timi- 
ca, Carlo Ninchi), Thalia: „Halhatatlan 
melódiák" (Conchita Montenegro, Gk 
Cervi). 

— Uügyeletes gyógyszertárak. Október 6, 

Niedermayer (szerb-palota). Timisoara-Te- 

mesvár Belváros: Salvator (Regele Ferdi- 

nand-ut 3), Gyárváros: dr. Sandovici (Da- 

cilor-utca 10), Erzsébetváros: Keller (Ca- 

rol-ut 27), Józsefváros: Diana (Bratianu- 

utca 29), Mehala: Chioreanu (Closca-utca 

18). — Fratelia-Ujkisoda: Panajoth. - 
Freidorf-Szabadfalu: Bonomi. - Október 
T, csütörtök: siiu-Nagyszeben: Jantea 

(távbeszélő 510). 

Jó EERESZTOORA 
— Ma végre felkeltett az épesztá 

óra. 
—– Jól müködött a csengője? 
— Nem, a feleségem hozzámvágta. 

MUÜVÉSZEK EGYMAS KöZÖTT 
— Borzasztó lehet az, amikor egy 

énekesnő rájön arra, ogy elvesztette 
a hangját! 
— Én borzasztóbbnak találom, h 

nem jön rá! 

ORVOSNAL 
Orvos : Uram, mondhatom, Rog 

a legutolsó pillanatban jött hozzám 
Beteg: Miért, 

pénze az orvos urnak. 



j főszolgabirák a Bánságban. Grivei 
eddigi moldovanouai-ujmoldovai fő- 
irót Periam-Perjámosra, Liuba Ale- 

at pedig Moldovanoua-Ujmoldovára 
gabirónak nevezték ki. 

Középiskolai tanárok értekezlete Ara- 
A romániai középiskolák földrajz-sza- 

árai október 24-én és 25-én Aradon 
értekezletet tartanak, utána kirán- 

mennek a közeli hegyekbe. 

A Eánsági bolgárok átköltözköd- 
Bulgáriába. (Bucuresti). A 
szerződés kiegészitéseképpen 

tt pótegyezmény értelmében Ro- 
és Bulgária megáljapodott arra 
ozólag, hogy a Bánságban élő 

számszerint körülbelül 6000 
, megkapják a Jehetőséget, hogy 
t átköltözködhessenek Bulgáriába. 
igy lehetővé teszik a Bulgáriá- 

lő románoknak is a hazatérést. 

A selyemgubó ára. (Bucuresti). Az 
os ár-kormánybiztosság most 
lent rendeletével az idei selyem- 
árát 2267 lejben állapitotta meg 
mmonkint. 

lasz nyelvtanfolyamok. A romániai 

kulturintézet timisoarai-temesvári 
közli, hogy az ez évi olasz nyelvi 

vam megkezdődött. A tanitási rend a 

ező: kezdők A) csoportja: hétfő és 
la este 19–20, kezdők B) csoportja 

s péntek este 19-20, haladók: kedd 

h rtök este 18-19, felsőbb tanfo- 
ag pénteken este 17-18, kulturális 

ály: kedd és csütörtök este 17—18, kez- 
§kolai tamulóknak: hétfő és szerda este 

ne 8 haladó iskolai tanulóknak: hétfő és 
salb zerda este 18-19 óra között. Tanárok: 

Guarnieri, Franca Guarnieri és Gio- 

i Facco. Utólagos beiratkozások még 

r 10-ig eszközölhetők. Felvilágositá- 
intézet helyiségében: I., Libertatii-tér 

beszélő 12-77. 

Visszaélés a timisoarai-temesvári 
gyigazgató nevévej. A pénzügy- 
atóság feljelentést tett az ügyész- 
Ciocarlie Titus, a társadalombiz- 

atézetnek évekkel ezelőtt elbo- 
tt ellenőre ellen, mert visszaélve 
hogy neve azonos Ciocarlie Si- 
timisoarai-temesvári pénzügyigaz- 
val, s kihasználva az adózók hi- 

enységét, pénzügyigazgatóként lép 
Ebben a „minőségben" kisebb-na- 
bb összegeket csal ki azzal, hogy 
vetési ügyeket elintéz. 

Gyermek halálos szerencsétlensége. 

i. tud.) Ruja-Ruzs községben Gaban Ni- 
e 8 esztendős fiucska átment a szom- 

ban lakó Ban Andrei gazdálkodó udva- 

ahol éppen az egyik melléképület le- 

taásával voltak elfoglalva. A fiucska a 
mkások közelébe ment, de szerencsétlen- 

ére az egyik fal éppen akkor bedőlt és a 
cket maga alá temette, Mire a törme- 

ól kiszedték. már halott volt. 

e gádtó. 
OKTÖBER (, CSUlöRTÖK 

BUCURESII. 6.55-8 Ebresztő, hi- 
reggeli hangverseny. 12.45 Hirek. 

Deéhn hangverseny. 13.40 Európai 
fijm. 13.50 Hirek német nyelven. 14 

ek. 11.15 Közlemények. 14.30 Sebe- 
tek szorakoztato órája. 15.30 Kato- 
üzenmek. 16 Hirek orosz nyelven. 18 

perettrészletek. 18.30 Massenet operái- 
lzene es ének. 19 Kamarazene, 19.30 
rek német nyelven, 19.40 Közlemé- 
ek. 19.45 Hirek. 19.50 Szinházi króni- 
20.05 Rádióhangverseny énekszá- 
ka]. 20.40 Rádióegyetem. 21 Szim- 
us hangverseny. 22 Hirek,sport- 

emények. 22.15 Közlemények. 22.20 
zórakoztató zene. 
BUDAPESI I: (Romániai idő szerint). 
5 Ebresztő, torna, zene, hirek, zene. 8 
k németül, románul, szlovákul, ru- 
ul, szerbül. 9.30 Rádióiskola. 11 Hi- 
11.15 Zenekar. 12.15 Szórakoztató 

12.40 Felolvasás. 13.10 Zenekar. 
5 Hirek. 15 Táncegyüttes. 15.30 Hi- 
8 Két zongorás játék. 18.20 Ba- 
itenyésztés, 18.45 Hanglemezek. 19 

sszu ének. 19.30 Munkásdalegylet. 
rek. 20 Előadás. 20.10 Hangver- 

21.05 Zenei anekdoták. 22.10 Őszi 

29 15 Keringők. 22.40 Hirek. 
perettrészletek. 24.15 Hirek. 

s 

Éjfél után az öreg pincér fáradtan, szo- 
moru szürke kis életébe beleroskadva ment 
haza. Otthon lábujhegyen lépett be a szo- 

bába. Csöndes, hangtalan pihegés remegett 

az ágyon. A gyertyát odatartotta az alvó 

fölé, A szivében mámoros öröm dörömbölt: 

A leánya!... Hosszu, selymes haja végig- 

bukott a vánkoson mint egy eláradt nagy 
aranyfolyó. Kis, pirosra hasadt szája me- 
legen lihegett. A pincér elnézte sokáig. A 

szemébe feltolakodott egy nyugtalan könny- 
csepp. Ez volt szolgaságba bukott szomoru 

kis életének minden gyönyörüsége. Elnéz- 
ni ezt a hosszu selymes hajat, ezt a dacos 

is félholdat.., a leány száját... Az övé, és 

nem veheti el tőle senki sem! Nem adja 

oda! 
Egy reggelen halk suttogás bujt a pincér 

fülébe. Nagyon éber álmu ember volt. Kó- 
kadt, nehéz fejét fölemelte az ágyról. Az ál- 

mot kitörölte a szeméből és körülnézett a 
szobában. A szivére hideg ijedelem taglózott 

le. Egy sápadt. sovány, kis rosszul öltözött 

fiatalember beszélt a lányával. Féloldalra 
fordul. az ágyban. A hangja remegve botlik 

ki az ajkán: 

— Mivel szolgálhatok? 

A kis fiatalember elereszti a leánya ke- 
zét, Odamegy az ágyhoz: 

— Kedves Veréb ur... tudom, hogy csak 

ilyenkor találhatom itthon magát... hát 

eljöstem. .. 

A pmecérben felsikolt a néma kétségbe- 
esés: A lányomat akarja! Érte jött... De 

nem adom!.. Nem adom... A tekintete rá- 

simul a lányára. Ott áll pirulva, dacosan... 

A pincér megérzi, hogy már nem az övé... 
ez a kis sovány senki most eljött érte? Fel- 

lázad benne az egyetlen gyönyörüségét fél- 

tő kis szomoru apa: Nem adom! Nem 

adom! 

— A leányáért jöttem, kedves Veréb ur! 

Adja hozzám feleségüll... 

Olyan egyszerüen hullott ki ez a kis ké- 
rés a fiatalemberből, h ogy a pincér meg- 

döbbent tőle: Igy meri ez megkérni az én 

leányomat, A hangja rekedten csattant ki 

belőle: 
— Nem adom ! Ráér még ! .. Nem adom! 

A szeme szikrázott. Magára rántotta a 
takarót és a fal felé fordult. 

A kis kopott fiatalember velte a kalapját 

és kiszédült az ajtón. Odakünn a tavasz ka- 

cagott, A zsendülő élet most harsogta him- 

nuszát a leghangosabban. A fiatalember az 

utcasarkon visszafordult. Sovány ökle 
görcsbe szorult: 

— Megállj. .. rongyos pincér!.., 

H. 
Aznap este szilaj nekilendüléssel tárult ki 

a kis külvárosi kávéház ajtaja. Szokatlan 
volt ez a hangos berobbanás. Igy ritkán 

jöttek be ide emberek. A pincér felriadt a 

kályha mellől, ahol a melegnél bóbiskolt, 
mint egy lusta, sarokba rugott macska. 

A kis kopott fiatalemberke volt a hango- 

san berontó vendég aki ma reggel megkérte 

a pincér lányát. 

Leült egy rozoga kis márványasztalhoz. 
a kezével nagyot csapott az asztalra: 

— Pincér egy feketét !... 

A pincér elrohant a konyha felé: 

— Igenis! Kéremalásan !... 
Hozta a feketét, A tálca hirtelen 

megett a kezében. A kis sovány fiatalem- 
berke gunyosan motoszkált az arcán a pil- 

lantásával. 

4 piencéc 
Irta: ILLY JAÁNOS 

pincér hangja remegve sirt: 

megre- 

volt és keserü. Alig hagyta el az asztalt, a 
vendég ujra belerikkantott a ljevegőbe: 
— Pinecér, cigarettát!... 

A ,„pincér" szót titkos, gunyos 

rüséggel nyomta meg. 

A pincér odahozta eléje a cigarettát. A 

fiatalember sokáig válogatott, mig kihalász- 

ta magának a megfelelőt. A pincér becsap- 

ta a tárcát, a foga között, hátul a kávéház 
sarkában sziszegve mordult ki a szó: 

—– Tacskó!... 

Másnap ujra ott volt a kávéházban a fia- 
talember. Most már kifogása volt a kiszol- 

gálás ellen, Hivta a tulajdonost. Panaszko- 

dott. A pincér megalázottan, mint egy éhes 

didergő, kikergetett kutya remegett a ká- 

véház sarkában. A tulajdonos odafordult 

feléje: 

— Hallja Veréb! Ez az ur panaszkodik a 

kiszolgálásra! Kérem, vigyázzon! Szolgálja 

ki rendesen a vendégeimet!... 

— De hiszen kérem!... — dadogta ijed- 

ten a pincér!... Én. 

—– Semmi, „de hiszen kérem .. ." Szolgálja 
ki rendesen vendégeimet, ment kidobom!.. 
Megértette! ? 

gyönyö- 

II. 
Egy este nem birta tovább a pincér. A 

gunyos, éles hang ujra elrikkantotta ma- 

gát: 

—- Pincér, egy feketét!... 

A pincér körülnézett a kávéházban. A 
gazda nem volt ott. Senki se volt a kávé- 

názban, csak a kis kopott fiatalember. A 
pincér két kupica konyakot töltött be. Azt 

vitte oda fekete helyett a fitalembernek. 

Letette a konyakot és leült az asztalhoz. A 

fiatalemberkében egy pillanatra felolvadt a 

bosszuálló cinikus józanság. A pincér fel- 

emelte a konyakos poharat. Kocintott a 
fiatalemberrel. Megitták a konyakot. A 

— Mondja, mi is a maga foglalkozása ?... 

A fiatalember nagyképü, reményekkel 

fütölt szavakkal tárta a pincér elé a jövő- 

jét. 
rizetés? — kérdezte a pincér szárazon 

és ridegen, mint egy vizsgálóbiró. 
Valami nagyon kis összeget mondott a 

fiatalember, mert a pincér keserüre torzult 

szájjal meredt maga elé. A szivét elcsavar- 

ta valami mélységes nagy bánat. A második 

pohár konyak után ujra odafordult a fiatal- 

emberhez: 

– Hát.. 
szereti?... 

A fiatalember mohón borult rá erre a 
kérdésre: 

— Nagyon szeretem! 

A pincér felugrott az asztaltól: 

— Hát jól van... odaadom!... Viheti!,, 

De. 
A szemében felszikrázott a büszke fáj- 

dalmas dac. 

De ide... ide. ebbe a káveházba 

többé be ne tedd a lábadat fiam... mer: le- 

töröm... Megértetted? 

Töltött még egy pohár konyakot. Meg- 

itták A fiatalember boldogan fordult ki az 

ajtón 

A kávéház üres volt egészen A lámpák 

szomoruan pislogtak. mint hálóban haldok- 

ló szomoru lepkék. A pincér ráborult a 

márványasztalra. .. keserü sirása kiszakadt 

belőle és rángatta, szaggatta.. 

szereti a lányomat?... Nagyon 

NÉMET INTEÉZKEDÉSEK A DÁ- 
NIAI ZSIDŐK ELLEN. (Berlin). A dá- 
niai zsidók eljen hozott német biztositó 
intézkedéseket Berlinben egyenes követ- 
kezményeként tekintik annak a 
nek, arvelyet a zsidók a dánoknak Ne- 
metország ellen izgató akciójában vál- 
laltak, Az intézkedések, amelyeknek fd 
oka a dánok saját érdeke volt, rendőri 
jellegüek s már régebben kivánatosak 
voltak. A mémet fővárosban nyugodtan 
fogadják a svéd sajtó visszahatását az 
intézkedésekkel kapcsolatosan, már csak 
azért is, mert a Jegtöbb svéd ujság rend- 
szeresen birál minden németek hozta in- : 
tézkedést, (Rador). 

ISMÉT TÖöBBESZAZ GöRÖG MUN- 
KÁS INDULT NÉMETORSZAÁGBA. 
(Athén). Vasárnap görög munkások és 
munkásnők ujabb százai indultak Né- 
metországba, akik önként jelentkeztek a 
németországi munkára. (DNB). 
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ELPUSZTULTAK A PARIZSI VÖ 
RöSKERESZT INSULINKEÉSZLETEI 
(Parizs). A legutóbbi légi támadás alkall 
máva] a párizsi Vöröskereszt egész insmm 
linkészlete elpusztult. Ez derül ki a pá 
rizsi Vöröskereszt elnökének a lakosságz 
hoz intézett felhivásából, amelynek céljja 
a szükséges insulin bevásárlásra a pénzt 
összehozni. 

MEGSZÜNTETTÉéK A HUSFO. 
gyaszrás KORLAÁTOZAÁSAT SPpA- 
NYOLORSZAGBAN. (Madrid). A hus- 
fogyasztás megjavitása érdekében a 
spanyol kormány megszüntette a korld 
tozó rendelkezéseket (Rador). 

MARKOFF BOLGAÁR TABORNOK 
HALALA. (Szófia). Markoff Péter szel- 
gálaton kivüli tábornok Boris volt bel- 
gár király egykori főhadsegéde meg- 
halt. 

NOVEMBEREEN NYILNAK MEG 
Aaz oLAÁSZ ISKOLAK. (Milánó). Aza 
olasz közoktatásügyi miniszter rende- 

Tete értelmében Olaszországban az isko- 

Ták és az egyetemelk — amennyire azt ad 

helyi katonai viszonyok megengedik — 

november 8-án nyilnak meg. A dokt 

viesgánál az idén nem szükséges a dok- 

tor értekezések irásban való benvuj- 

tása, hanem elegendő, ha a jelölt a tár- 

gyat szóbelileg kifejti. 

,EVVIVA MUSSOLINI! EVVIVA 

TITALHIA!" (Chiasso). Tegnap reggel 

angol és amerikai megszallás ala került 

BErindisi és Taranto városok házain fal- 

ragaszok jelentek meg „Evviva Musso 

Hni! Evviva Italia!" felirással. Ez már 

harmadik eset, hogy hazafias olaszok 

ily falragaszokat helyeztek el a házakon. 

ELSZAPORODTAK A FIATAÁL- 
KORUAK ELKöVETTE BÜNESETEK 

FRANCIAORSZAGBAN.(Párizs). Fran- 

cidországban a fiatalkoruak elköve 

bünesetek száma a hatóságok kom 

aggodalmára ad okot. A közegészség 

nnyi minisztérium ezdeményezésé 
mos minden helységben megfigy 

irodát állitanak fel az elhagyoti gye 

kek felügyeletére. Az ilyen elhagy 

gyermekeket otthonokba gy jti. 

Mikor éjfélután hazament nem osont oda 

a lánya ágyához. Gyertyát se gyujtott. 

Csak ugy a sötétben vetkőzött le.. és be- 

A pincér letette a feketét, A torka száraz lehullott az ágyba, mint egy halott. 

CORSO-MOZ. Arad 
TELEFON 28-K4 

Előadások 3, 5, és 9 ólakal 

Ma. 

A makranc 

Tilia Sy vi. Amedee Nazzari 

mindent felülmuló a akitása. 

os hőlgy 
döntő s kerü sorozatunk második nagy alkotása.

 

komoly foglalkozásra nevelik őket, 

a társadalom hasznos tagjai legyenek 

DNB). 

NEM KAPNAK TANULMANYI 

LASZTÁST A JAPÁN DIÁKOK. 

kió). A német távirati iroda j 

totális hákoru érdekében hozan 

kedések között szerepel az is, 

katonakötejes japán diákok tani 

hajasztását október 8 ezd 

tályon kivül helyezi. U. 



DÉLLIRLAp 

Apróhirdetések 
ELSORANGU cimbalom és különféle bu- 

orok eladók. Megtekinthetők 3-5-ig. 

Arad, Traian Vatian-utca 7. (2782) 

ó állapotban lévő tavaszi férfi-felöltő 

sürgősen eladó Cim Reclamanál, Arad, 

Eminescu-utca 4. (2764) 

PENZTAROS kisasszonyt alkalmaz Angel 

gyógyszertára, Arad, Catedralei-tér. (2760) 

FIATAL takaritó leányt alkalmaz Angel 

gyógyszertára, Arad, Catedralei-tér.(2761) 

CSERELNEK korszerü garszon lakást 1-2 

szobás, fürdőszobás lakással. Cimeket Rec- 

lamahoz, Arad, Eminescu-u.. 4. (217) 

ASSZONYOK. Lányok: Szabni és varrni ta- 

nulhatnak gyorsan és pontosan, legujabb 

módszer szerint az HEugenia"-szalonban, 

Arad, Vasile Goldis-utca, 8. szám, első em. 

(316) 

EBEDLŐ, füstölt tölgyfából készült, eluta- 
zás miatt sürgősen eladó. Arad, General 

Berthelot-utca 6, az udvari épületben. 

(7885) 

KIFUTÓT vagy napszámost alkalmaz Mar- 

kovits festődéje, Arad, Duca-utca 7. (2763) 

BELYEGGYÜJTÖK! Dr. Erdödi bélyeg- 
katalogus és Schaubeck-album van el- 

adó. Érdeklődők adják le cimüket Recla- 

manál, Arad, Eminescu-u. 4. (2770) 

ANGOLSZöVETBŐL női őszikabát, té- 

kabá szörmegallérral, ruhák és cipők, 

szivességből olcsón eladók Cim Reela- 

mamnál, Arad, Eminescu-utca 4. 

MEGNYITOTTAM női divat szalonomat 

Aradon Goldis-utca 8 szám, I. emelet 

Tegfinomabb kivitelben készitek kabá- 

tokat, kosztümöket, ruhákat stb Eugea- 

mnia szalon. 

i al 
Tem gyát =-. moora 

Előadások 
3, 5, 7, 9-kor. 

(Gdessa lánnokban) 
MARiA CEEOTARI a 

énekesnő 

MA, 
Mh MINCHI 
a lőszerepekben. 

ZONGORA, Dérr-féle, bérbeado. Meg- 
tekinthető. Arad, Catedrajeitér 3. 
Erassai. Délelőtt. (2732) 

Nől divat-szalonomat megnyitottam, 
Arad, Vasile Goldis-utca 8. szám, I. em, 

Legfinomabb kivitelben készitek kabá- 
tokat, kosztümöket, ruhákat stb. Euge- 

nia-szalon. (27323) 

MARASESTI-utcához köze] üres szobát 
keresek. Cimeket Reclamahoz, Arad, 
Eminesecu-u, 4. (2134) 

MüVELT középkoru urinő, jártas a 
háztartás minden ágában, gazdaasz- 
szonynak menne magános uriemberhez, 
rsetjeg vidékre is. Cim Rec amanál, 
Arad, Eminescu-u. 4. (2725) 

EZUSTRÓKA-gallér eladó. Arad, Gol- 
dis-utca 12. (2736) 

KORSZERU, férfi aranykarórát vennék. 
Cim Reclamanál, Arad, Eminescu-utca 
4. (2742) 

ELADó nagy fali ingaóra, jóhangu mes- 
terhegedü, rézmozsár. Arad, Saguna-ut 

226. (2738) 

FkTAC épitész-gyakornokot négy kö- 

zépiskolai képzettséggüt alkalmazok. 

Cim Reclamanál, Arad, Eminescu-u. 4. 

(2739) 

szövetből készült női őszika- 

élikabát, szőrmegalléros, ruhák és 

AGY, asztal és próbababa eladó. Arad, 
Gelu-utca 49. Mossótzy-telep. (2737) 

RENDES megbizható fiut gyakornok- 
nak vagy tanulónak alkalmazok, jó fize- 
téssel. J. Karel, vizvezetéki vállalat, 
Arad, Alexandri-utca 1. (2741) 

NEUMANN-gyártmányu süllyeszthető var- 

rógép, majdnem uj állaposu, eladó. Timisoa- 
ra, III.,, Carpati-utca 7. szám. (5328) 

FőZNI tudó mindenest azonnal felfogad. 
Jelentkezés délelőtt 10-ig és este, Timisoa 

I., Take TIonescu-u 23. 

SZIVATTYU-kut, jó állapotban levő, eladó. 

mimiseara TI., Filipescu-körut 7. szám. 

(TTO3) 

beszél németül, két nyo mellé, Tin 

IDOSEBB tanult kereskedő, füszeres, 
keres bizalmi, raktárnoki, uüzletvezetői 
vagy utazói áljást. Utazok saját költsé- 
gemen is, vállalok képviseleteket, 
és nürnbergi cikkekben is. Cim Reclama- 
nál, Arad, Emineseu-u. 4. 

AKKORDEONT hbosszabb időre bérhe 
keresek. Gyermekkocsi, hármas ruha- 
szekrény. 453-as bakancs eladó Arad, 
Grivitei-utca 150. (2744) 

ELVESZETT pénztárca Vermesszer 
Stefan mévre szóló szeméjvazonossági- 
val. Megtaláló 1009 lej jutalomban ré- 
szesül. Arad Statescu-utca 6, a cukor- 
gyár mellett,. (2745) 

rövid 

(2742) 

GYERMEKKOCSI, korszerü. világos, jóál- 

lapotu, olcsón eladó. Timisoara III., Bades- 

cu-utca 10. szám, 3. ajtó. (7889) 

soara III., Porumbeseu-utca 18. 8. (8012) 

GYERMEKKOCSI, mély, korszerü, k 
szinü, kifogástalan állapotu, eladó. Timis 

ra II., Matasarilor-utca 36. 

KIFUTOT, atal fiut vagy lányt felfoga- 
dunk, Timisoara I, Eugen de Savoya-utca 

8.. a dohánytőzsdében. (7888) 

ELADO nagy bérház a Belvárosban 18 mil- 

lióért. 220 holdas birtok. holdanként 70.000, 
20 holdas 4090.000-ért. „Casagent", Timisoa- 

ra II., Maresal Joffre-utca 7. szám, távbe- 

szélő 43-59. (7908) 

HIS-MAISTERS Voice gramofon, kifogás- 

talan állapotu, eladó. Timiscara III. Put- 

na-utca 12. szám. (5337) 

U a NI a-filmmszinmáz Araadl Távbeszélő 12-32. 

Ma bemutató. 
izgalmas kalandor-dráma. 

e 

Antonto Centa, Paula Barbara lelegzetfojtó, 

Terror z dret 
Hiradó. 

éll 
RENDELEINEK megfeljelő bejárónőt 
keresek jó fizetéssel. Arad, Romanilor- 
ut 43. szám, 1. ajtó. Jelentkezés 12-től 
14 óráig. t2746) 

300.000 LEJ kölcsön kapható biztos fede- 

zetre (haszonrészesedés) „Casagent", Timi- 

soara II., Maresal Joffre-utca 7., távbeszélő 

43-59 (7909) 

URINONEÉL keres butorozott szobat 
konyha-használattal szereny igényü uri- 
nő. Cimeket Reclamahoz, Arad, Emines- 
cu-u. 4. (2T47) 

VILLASZERU, uj sarokház, 2 szoba, 
konyha, eladó. Arad, Cebes-utca 11/a. 

(2T48) 

ERDŐÖRT keres uradalom, közé épkoru, 
megbizható egyént, aki az erdő megőr- 
zéséért fejelősséget vállal Ajánlatokat 
rásban Banca Cenadana, Ineu cimre 
kérünk. (2749) 

TŐ családból való fiut szabóinasnak 
felfegadok. Hangos szabó, Arad, Nicu 
TFilipescu-utca 14. szam. (2750) 

60 DARAB 170 kiló fiatal sertés eladó. 

Weissenburger gazdasága, Zimandul-nou. 
(2751) 

GYERMEK-KEREKPART vennék. Cimeket 
Reclamahoz, Arad, Eminescu-u. 4. (2752) 

UJ, korszerü oldalajtós. teljes konyhabe- 

rendezés eladó. Arad, Putnei-utca 8. szám. 
(2753) 

OKLEVELES gyógyszerész mrunkatársat 

keres. Lager gyógyszertára, Arad. (2754) 

2 DARAB 13 Hl. és 1 drb. 7 HIl. uj hordó, 

valamint 2 drb. 6 HIl. használt hordó eladó. 
Cim Reclamanál, Arad, Emiescu-utca 4. 

(2755) 

mellé. 

Popa 
(2756) 

KEötövör keresek könnyü beteg 
vidéki nagyobb városba. Érdeklődni 

Toan Rusu-utca 10. szám alatt. 

EGY személy mellé rendes mindenest al- 

kalmazok azonnal. Arad, Elisabeta-körut 
10. szám. Hatiegan. (2757) 

JÓL főzni tudó gazdasszony állást keres 

magános urnál. Vidékre is mennék azonnal. 

Arad, Dr. Ratiu-utca 88. (2758) 

ELADÓ szőlőprés motorhajtással. Cim: Po- 

pa Ioan Maderad. e (2759) 

ELADÓ „Kölber"-gyártmányu. alig hasz- 
nált, uri bőrfedelü, fekete hintó. Arad, Ma- 

rasesti- -utca 5. (4354) 

VESZEK legalább 4 szobából, mellékhelyi- 

ségekből, fürdőszobából álló, villanyvilá- 
gitásos házat a hegyekben, vagy dombos vi- 

déken, gyümölcsössel, vagy szőlővel, vasut- 

állomáshoz közel, Lehetőleg Erdélyben, ki- 

sebb, csöndes fürdőn, vagy üdülőhelyen. Ko- 

moly ajánlatokat M. P. Chitescu, Rahovei- 

utca G2., Bucuresti, cimre kérek. (7891) 

GYöNYÖRU HALOSZOBA Lengyel-butor, 
eladó. Megtekinthető 9-11- ig, délután 2- 

SÜRGŐSEN keresünk megvételre 100-390 

holdas birtokot, lehetőleg Timisoarahoz kö- a 
zel, 30 km.-es körzetben. „Casagent?, Timi- 

soara II., Maresal Joffre-utca 7. szám táv- 

beszélő 43-59. (7907) 

GYERMEKKOCSI, keveset használt, redő- 
nyös, nagyon jó gumikkal, olcsón eladó. 

Timisoara IV.. Fröbl-utca 36. szám, II., 25. 

(4355) 

BUTOROK stilusosak, faragottak Ős egy- 

szerübbek ugymint háló-, ebédlő-, kombi- 
nált szoba-, konyhaberendezések, szavato- 

lással, Márthénál, Timisoara II., 3 Amgust- 
uteca 25. távbeszélő 47-78. (7914) 

KIFUTÓFIUT könnyü munkára, ugyanott 

varrólányokat angol és francia munkára 

felfogadok. Hajdu-szalon, Timisoara IV., 

Carol-körut 14, (A Potichen cukrászda há- 
zában). (7900) 

KIADÓ több 1-, 2-, 4-szobás lakás. Háztu- 
lajdonosoknak ingyen közvetitüunk. „Casa- 

gent", Timisoara II., Maresal Joffre-utca 

T., távbeszélő 43-59. (7910) 

FÉRFIÖLTÖNY középtermetre való, vala- 

mint 43-as bakancs, sötétskék fiukabát 8 
évesnek való, olcsón eladó. Timisoara IV. 
Fröbl-utca 36. II. 25. (4356) 

ZONGORA. Erste prod. Genossenschaft, an- 
gol szerkezetü, fekete valamint egy ónémet 

ebédlő és használt konyhaberendezés el- 

adó. Szivességből: Márthé, Timisoara II., 3 

August-utca 25 szám, távbeszélő 47-78. 

(7913) 

URSU VASILE piros igazolványa, katonai 

iratai és állampolgársági bizonyitványa el- 

veszett. Kéri a megtalálót, juttassa el Ti- 

misoara III. Tudor Vladimirescu-sor 6. sz. 

alá, a lakására. (7884) 

VELENCEI csillár, keleti és belföldi per- 

zsaszőnyeg, negyedes hegedü, gyermekszék, 

sürgősen eladó. Timisoara III.,, Radulescu- 

utca 10. szám. 1. (7895) 

KÖZLEMENY ZSIDŐK RÉSZERE 
A vonalozott élelmiszeriegvek és a 

kivételezettek számának megállapitása 
céljából a fennálló intézkedések alap- 
ján felhivjuk az összes zsidó család- 
főket, hogy törvényes következmények 
terhe alatt élelmiszeriegyeik láttamo- 
zása és belaistromozása céliából alul- 
rott Megyei Hivatal statisztikai osztá- 
lyánál Timusoara iV., Fröbl-utca 55, 
(templomudvar) f. évi október hó 
6-8-ig, 10-13 óra között jelentkez- 
zenek. 

DEÉLELŐTTI órákra vállalok irodai va 

hasonló takaritást, esetleg bejáró 

nőnek mennék déli két óráig, 

családhoz. Timisoara I., Mocioni-utca 2., 

házmesternél. (789 1 

ELADÓ briliánsgyürü, szőlőprés. kocsi-ül 

borfa. bőr lábszárvédő, valamini deréksz 

Timisoara II., Balas-utca 2. (T89 

VAÁLLALOK kötést kézen és gépen Trico 
Record géphez és kézi kötőnőket alkalma 

zok, Paula, Timisoara III. Odobecscu-utei 

63. szám. 

ELADÓ női pézsmahát-bunda mi, alkalmas 

férfi bundabélésnek is, és egy barna nő 

megtekinthető szivességből 

nél, Timisoara III., Carol-körut 

PERZSA- nutria-- pézsmahát-, 

dák bundabélések, nercek, perzsagallér 

kékróka stb. sürgősen eladók Keresek régi 

müvü sarok-üvegszekrényt (vitrint), Gá 
borné, Timisoara TII., Timotei Cipariu-utca 

5. szám, I. (7893) 

eom E 
FDRU M Távbeszélő 20-10 

Előadások 3,5. 7 és 9 kor 

Mü. Eseményekben aodam pazar, zenes 
vigjáték 

Megszökö att an 
MAIA DEló, ud3 CEaAHl, TÖNY NALY 

BEJÁRÓNÖT felfogadok hetenként két 
napra. Vignati-lakás, Timisoara I., Bucu- 

resti-utca, 6, (A Take Ionescu-utca mellék- 

utcája). (7899) 

HEVERŐ (recamier) eladó. Timisoara-Te- 
mesvár III. Odobescu-u. 7. Megtekinthető 

d. u. 14-ig. (5339) 

IDEGEN nyelveket: románt, németet, an- 

golt, franciát, olaszt, tanit Meixner, Timi- 

soara I., Eugen de Savoya-utca 16., I. 

(T7905) 

BIZONYITVAÁNYOKKAL rendelkező, jól 
főző mindenest keresünk. Timisoara III., 
Mihai Viteazul-körut 6., földszint 1. (7912) 

Társulna bármily üzletbe, szalonba, tőkével 

rendelkező, román származása nő. Ajánla- 

tokat „Komoly" feligére a timisoarai kiadó- 

ba kér. (8005) 

MüTÖMÉST (stoppolást), muüűszövést 
nyakkeondőtorditást, legszebben. legmegbiz- 
hatóbban készitünk. Arad, Avram Iancu- : 

tér, 2., első emelet. B07) ml 

OLCSÓ fényezett kombinált szobák, hálok, 
ebédlők, uriszobák, szönyegek, régi müvü 

és korszerü csillárok, bőrbutorzat, iróaszta 

lok, porszivók, villanypárnák, 12- személyes 

kristály-készlet, finom bőröndök, képek, vil- 

lanygramofon, lemezek, 6-személyes ezüst 

evőeszköz, sürgősen eladó. Gábornénál, Ti- 

misoara III., Timotei Cipariu-utca 5. (7892) 

KÉT személyhez, főzni tudó mindenest 
azonnal felfogadok. Timisoara III. Corbu 
lui-utca 6. szám. (T921) 

I 

FEKETE, 37-es számu Filt-cipő, alig vi- 
selt, eladó. Timisoara I., Eugen de Savoya- 

utca 12. szám, I. em., TOO 

MEGBIZHATÓ, rendes, főzmi tudó min 

nest azonnalra, vagy október 15-re felfoga 
sziv ességből olcsón etladók. Cim 4-ig. Távbeszélő 41-40. Ti isoara T. Pau- A ROMÁNIAI ZSIDOKöZPONT 

Tee manál, Arad, TEminescu-u. 4. szám. lescu-utca 2 I. em 5. ajtó. argina-ház Timis-Torontal megyei hivatala dok. Timisoara ter s I me 

(2740) T911) 
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